
Глава 2 - Перекресток идей

Часть 1

Вавилон отвечал за управление всеми вещами, связанными с альтернативными мирами.

Внутри кампуса находится инженерный сектор, который изучает знания и технологии
указанных альтернативных миров.

Именно там они объединяют технологии из этого и разных миров для разработки новых
технологий, которые были непостижимы в соответствии с действующими научными
стандартами.

На следующий день после вечеринки в доме Осавы.

Акацуки рано утром вышел из дома, чтобы прийти в инженерный сектор.

Цель состояла в том, чтобы проверить Слейпнир.

«Это должно быть где-то в этом направлении .....»

Акацуки каузально проехал по дороге в этот сектор.

Он направился к мастерской Куботы Каито, в которой побывал однажды.

На днях посреди ночи - Акацуки ехал на Слейпнире по городу.

Когда так случилось, что магазин, возле которого он остановился, был ограблен. Кроме того,
преступники похитили женщину.

По прибытии на место происшествия Акацуки преследовал машину. В конце концов он догнал
похитителей и спас женщину. В результате он уничтожил машину и бросил нескольких
похитителей в океан.

Однако, преследуя их, Акацуки сделал немыслимое. Он вел Слейпнир по воде, а не только на
мелководье пляжа, но на несколько сотен футов воды.

Слейпнир смог преодолевать скорость звука без препятствий на уровне моря - из-за этих двух
факторов он достиг невообразимого.

И Слейпнир оправдал ожидания Акацуки. Мотоцикл пробежал по океану так же стабильно, как



автомобиль Mercedes-Benz, движущийся по асфальтированной дороге, и, наконец, даже
поднялся над обрывом скалы.

Акацуки поразился впечатляющему исполнению Слейпнира, сильно к нему привязавшись.

После возвращения домой Акацуки немедленно тщательно помыл Слейпнир, чтобы избежать
коррозии, вызванной морской водой.

Тем не менее, существует ограничение на содержание, которое может сделать любитель.

Если вы действительно хотите, чтобы ваш автомобиль был в хорошем состоянии, его регулярно
должен проверять профессионал.

«Я не найду механика, способного его проверить».

Корпус мотоцикла был изготовлен из орихалкума, и заправлялся он спиртными, а не бензином.

Только специалист с необыкновенными знаниями мог бы поддерживать Слейпнир.

И только в особой автономной области был только один человек, с которым Акацуки мог его
покинуть.

«... Ах, я, наконец, здесь».

Перед вдохновляющей автомобильной фабрикой эпохи Сева Акацуки припарковал Слейпнир.

«Ни в коем случае ... здесь никого нет».

Поскольку сейчас весенний перерыв почти никого не было в университетском городке. У входа
он спросил охранников об обстоятельствах. По-видимому, сегодня вечером было
широкомасштабное обновление системы, и ему также сказали, что в кампусе осталось всего
несколько сотрудников.

Акацуки хотел убедиться, что он не тратит время на поездку, поэтому он попросил охранника
проверить онлайн-базу данных, чтобы подтвердить, был ли Кубота в университетском городке,
и по крайней мере, был ли он в своей мастерской.

«Э ... Где ты старик?»

Хотя он обычно был в своей небольшой мастерской, работая над одним из своих увлечений,
профессор Кубота также отвечал за специальные системы Вавилона, которые он разработал.



Весьма вероятно, что профессор был на конференции или проводил какие-то исследования где-
то в другом месте.

Поэтому Акацуки не забивал голову и обыскал окрестность с признаками жизни, используя
Ренкан Кейкику.

Когда Акацуки с кем-то встречался хоть раз, он в принципе никогда не забудет его Ки.

«... Хорошо, похоже, проблем нет».

Перед мастерской Акацуки смог почувствовать знакомое Ки, он был убежден, что Кубота был
здесь.

«Старик, я иду».

Не дожидаясь ответа, Акацуки вошел в мастерскую.

Внутри он увидел человека, с которым он встречался раньше. Молодой человек в комбинезоне
также заметил присутствие Акацуки.

«О, Осава-сан давно не видел».

«Эй, старик?»

«Кажется, его сейчас нет. Что тебе нужно?»

«Ах, я просто хотел, чтобы старик обсдужил Слейпнир».

Акацуки поднял большой палец над его плечом, указав - вне мастерской.

«Сейчас он работает, но я могу попросить старика, хорошо?»
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